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Рисунок 1. Название рисунка
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Figure 1.  Название рисунка на английском
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Рисунок 2. Название рисунка
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Figure 2. Название рисунка на английском
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Таблица 1. Название таблицы
Table 1. Название таблицы на английском
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Формула:

где параметр – определение, единица измерения,
      параметр – определение, единица измерения.
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